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De 



O. Valeri Flacci 

dicendi genere 

quaestiones. 
Scripsit H. Gebbing, Dr. phil. 



In dissertatione inaugurali *), cui inscripsi: »De C. Valeri Placci tropis et figuris< f alias 
deinceps occasione oblata quaestiones, quae ad Valeri immerito tamdiu neglecti dicendi genus 
spectant, me tractaturum esse promisi. Cui promisso satisfacturus hoc libello de iis eius structuris, 
quae iudicio nonnullorum grammaticorum imitatione orationis graecae ortae sunt, disserere con- 
stitui. At mira est inter viros doctos dissensio, graecismus qui dicitur sive hellenismus quam 
late patere videatur in sermone scriptorum latinorum; etenim suo iure Pigerus 8 ), quae verborum 
compreheusiones his vere proprieque latinae videantur, easdem dicit ab illis quasi celeberrimos 
quosdam graecismos tractari. Ac primum quidem antiquiore sermonis latini usu pervestigato iam 
rectius de graecismis qui vocantur potest iudicari nec hodie, quidquid a comrauni consuetudine 
sermonis latini abhorrere et linguae graecae simile videtur esse, a Graecis repetitur. Constat enim 
singulas quidem voces facile admitti ex aliena lingua petitas, sed multo difficilius sermonis patrii 
legibus immutatis verborum constructiones ad orationem peregrinam conformari 3 ). Quare Em. 
Hoffmannus 4 ) quamquam paulo durius nec tamen prorsus inique de graecismis: »Wer vor dem Zopfe, 
der der Ellipse nachgerade anh&ngt, zuruckschreclcte, der fltichtete zum Gr&cismus, der trotz seiner 
wissenschaftlichen Jammergestalt noch immer als allbereiter Notretter gilt, wo jemand sein Latein 
ausgeht.* At vero poetas romanos maiore licentia in coniungendis inter se vocabulis sententiarumque 
partibus usos dicendi rationem ad Graecorum consuetudinem conformasse iure Sch&flerus 5 ) affirmat 
vereque de graecismis haec iudicat: »So gross auch die Zahl derjenigen Stellen ist, die sich zwar 

') Marburgi Chattorum a. 1878 ed., ubi vide p. 90. 

*) In programm. gymn. Iglav. iascript.: »Die sogenannten Gr&cismen im Gebraache des lat. Acc.«, a. 1879 
ed. (ubi v. p. 19). 

3 ) Cfr. Kubleri progr. inscr.: »De inf. apud Romanor. poetas a nomin. adiect. apto«, Berolini a. 1861 ed. p. 4. 

4 ) p. 545 commentationis vol. CIX insertae ann. inscr.: »Neue Jahrb. f. Philol. u. Padag.« 

s ) P- 4 programmatis gymn. Aroberg., cui est titulus: »Die sogenannten syntakt. Gracismen bei den 
august. Dichtern«, a. 1884 ed., quod opus diligentissime conscriptum iure laudavit H. Ziemerus (ann. inscr.: »Zeit- 
schrift f. d. Gymnas.-Wesen« a. lb8G p. 23 sqq.). 
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als »Gedankengr&cismen«, aber als wohlberecktigtes Eigentum der *lateiniscben Sprache erweisen r 
so lassen sich dennoch * syntaktische Gr£cismen< bei solchen Strukturen nicht in Abrede stellen, 
die bei den filteren Dichtern und in der klassischen Prosa konsequent fehlen.< Latissime autem 
patuit usus graecismi ab eo tempore, a quo muttorum studia in eo versabantur, ut, quae a Graecis 
praeclare pulchreque dicta essent, ea litteris latrnia ef&agerent. Itaque Euhnastius 1 ) non iniuria: 
»Der Gr&cismus war wohl das m&chtigste Ferment, das, seit jeder gebildete Rflmer griechisch • 
sprach, die Weiterbildung der Sprache vermittelte.* Quae cum ita sint, cui mirum videatur esse 
Valerium poetam carmina epica ab Apollonio Bhodio graece confecta in latinum sermonem liberius 
convertentera 2 ) iterum atque iterum usum esse graecae linguae rationibus, praesertim cum ante 
eum in eodem artis genere versatus Vergilius poeta 3 ) idem sibi sumpsisset Homerique non solum 
in rebus enarrandis, verum etiam in conformanda oratione exstitisset imitator? Quod quomodo 
factum sit, ut ostendatur, hanc de Valeri dicendi genere commentationem ita instituo, ut primum 
de casuum obliquorum, deinde de adiectivi praedicativi usu, denique de adverbio pro adiectivo 
attributivo posito disputem. 4 ) 

L De casuum obliquorum usu. 

A. De accusativo. 

De vi ac natura accusativi quae a viris doctis scripta sunt, ea hoc loco omnia repetere A 

et longum et supervacaneum est. Meum est, Valeriani dicendi generis quae sint proprietates, 
proponere; ac primum quidera hac libelli parte de accusativo transitivo a passivis verbis pendente 
dicam, tum de accusativo ex adiectivis apto, denique de accusativo cum verbis intransitivis quae 
dicuutur coniuncto. 

1. De accusativo transitivo a verbis passivis pendente. 

Apud Ciceronem, Caesarem, Sallustium, Valerium Maxiraum, Quintilianum, Plinium 
minorem, Nepotem, Gelliura, Iustinum, scriptores historiae augustae exempla accusativi e verbis 
passivis pendentis non exstare Draegerus 5 ) affirmat. Saepe usurpatur a poetis 6 ) inde ab Vergilio, 



l ) Libri inscripti: »Livian. Synt.« p. 45. 

*) Cfr. Thilonis prol. p. XII sq.,' qui iusta Valeri librorum manuscriptorum recensione instituta ezimie de 
Valerio raeritus est. 

3 ) »Scripta esse Argonautica tota ad exemplar Aeneidos Vergilianae notum est.« (Baehrensi praef. p. V.) 
De Valerio imitatore Vergili cfr. I. Greiff. progr., cui inscripsit: »De C. Val. Fl. Argonanticis cnm Verg. Mar. 
Aeneide comparatis*, Tridenti a. 1869 ed. 

4 ) Infinitivi apud Valeriura usum iam Ioannes Schmidtius luculentissime demonstravit dissertatione, cui 
inscripsit: »De nsu infinitivi apnd Lucanum, Valerium Flaccum, Silinm Italicum«, Hal. Sax. a. 1881 ed. Qnamqnam 
sumraa cum diligentia virum doctnm rem tractasse libenter concedo, tamen vituperandum est eum ab iis stare, 
qni casuum significationes infinitivos esse putent (cfr. p. 8). Ut exempla afferara, infinitivos cum snbstantivis »cura, 
facultas, furor, libertas, locus, mens, potestas, spes, studium, tempus« a Valerio coniunctos, quibus locis infinitivus 
subiectnm est (cfr. Draegeri libri inscr. : »Historische Syntax der lat. Sprache«, (ed. II) vol. II p. 358 sqq.), gene- 
tivornm loco positos esse affirmat (p. 79 sqq.) et p. 87 sqq. disputat de infinitivis adiectiva ita excipientibns, nt 
sint nnmero genetivornra (certns, docilis, doctus, durus, immemor, melior), dativorum (bonus, suetns, assnetus), 
accusativorum finalium (facilis, paratus), ablativornm (certus, contentus, dignus). 

6 ) Libri supra laudati vol. I p. 302. 

°) Cfr. Engelhardti progr., cui inscripsit: »Passive Verba mit dem Acc. nnd der Acc. Graecus bei den 
lat. Epikern*, a. 1879 Bidgostiae ed., qui plnrima quidero, sed non omnia exempla affert, quae in Valeri libris 
inveniuntur, et rem breviter se attingere velle ipse (not. p. 4) profitetur. Quod opus diligentissime confectum cum 



i 



t 

f 



— o — 

quos Livius et alii pedestris 'orationis scriptores secuti sunt. In partiendis et definiendis his 
accusativis magna ex parte Schroeterum l ) sequor, cui Draegerus 2 ) et Kuhnerus 8 ) adstipulantur. 
Schroeterus *) autem haec docet: >Diese mit einem Passivum verbundenen Accusative sind als 
reine Objbktskasus aufzufassen, abhangig von dem medial gebrauchten Verbum 5 ), das trotz seiner 
passiven Form die transitive Bedeutung beibehalten hat.« 6 ) 

a. Accusativus cum passivo genere verborum induendi vel exnendi coniunctus id, quod 
induitur vel exuitur, significat. 

Unum Vateri exemplum exstat IV 92 sqq. 7 ) : Sol — multifidum iubar et bisseno sidere textam — 
loricam induitur, i. e. induit loricam. Schroeterus 8 ) iure laudat similia Graecorum verba media 
duaao&ai, eooaottai, 7i€(Hii&eo&at. Hic afferendi sunt quattuor loci, quibus Valerius via ad novandi 
licentiam munita audacissime progressus participia expressa et caelata cum accusativo coniungit. 
Loci sunt I 398 sq. : casus tuos expressa, Phalere, — arma geris, i. e. arma casus tuos exprimentia. 
Idem verbum »expressum« vide II 653 sq.: aurea gestant — pocula bellorum casus expressa 
recentum. Similiter legitur I 402: tum caelata metus alios gerit arma Eribotes. VI 53 sq.: 
caelata gestat — tegmina dispersos trifidis ardoribus ignes. 

b. Accusativus corporis partem vel aliquid simile (ut >vultura* et »animum<) significat. 
Bene Kuhnerus 9 ) his de verbis: »Die Beflexivform bezeichnet eine Th&tigkeits&usserung, die das 
Subjekt an seinem eigenen Kflrper (oder an einem Objekte seiner Sph&re) vollbringt.c 

a. Subiectum ipsum actionem perflcit. 

Verba velandi, nudandi similiumque. 

redimiri: I 278: redimitus tempora vittis, i. e. qui tempora vittis redimierat, vel, ut 
vernacula lingua utar: der sich die Schl&fen mit Binden umwunden hatte. • 



iam ante annum 1870 (cfr. not. p. 4) scriptum ease videatur, non miror coniecturarum Baehrensi aliorumque virorum 
doctorum, quibus complura exempla ab Engelhardtio laudata sine dubio sublata sunt, nusquam mentionem fieri. 
Quem virura doctum in disponendis verbis Lehrsium secutum ease Schaflerus (1. 1. p. 10) iure queritur. Eundem 
Eng., quod accusativum a passivo verbo finito aptum linguae esse distortionem et depravationem diierat, Pigerus 
(1. 1. p. 45) non iniuria, sed nimis gravibus verbis perstrinxit. Quae cum ita sint, non inutile videtur esse iterum 
de his verbis disputari. 

*) Progr. gymn. Glogav. inscr.: »Der Accus. nach passiv. Verb. in der lat. Dichtersprache«, a. 1870 ed. 

») 1. 1. vol. I p. 363 sqq. 

8 ) Gramm. lat. vol. II p. 204 sqq. 

4 ) 1. 1. p. C. 

A ) Cfr. I 252: raolli iuvenes funduntur in alga, i. e., ut nos dicimus: strecken sich nieder. Similiter dictum 
est IV 339: graminea sternuntur humo. VIII 258: in sui sternuntur velleris auro. VII 158: tollitur, i. e. hebt sich. 

') Similiter Schaflerus 0. 1. p. 9) iudicat : »Ein grosser Mangel der lateinischen Sprache ist das Fehlen 
des Part. perf. act. Einen Ersatz biefur bietet vorzugsweise die Dichtersprache und vereinzelt auch die Prosa, indem 
sie nicht selten sowohl das Verbum finitum als insbesonders das Part. perf. pass. mit medialer Bedeutung gebraucht 
und somit auch mit einem Objektsaccusativ verbindet.« 

7 ) In adnotandis Valeri locis Baehrensi editione usus sum, quem de Valeri plurimis locis optime meritum 
essc libentissime concedo. Neque iniuria Bonnetius (ann. inscr.: »Revue critique* a. 1876 p. 9) his verbis eum 
laudat: »On ne peut s'emp6cher d'admirer le talent vraiment remarquable, la virtuosite' de M. B. pour la coniecture. 
11 a le don de trouver ces corrections qui plaisent a premiere vue, qui s^duisent, se rapprochant a la fois du tezte 
manuscrit, faisant comprendre Terreur du copiste, et offrant un sens convenable. Et en bien des endroits, M. B. 
nous parait avoir retabli la lecon authentique avec certitude, en beaucoup d'autres avec une haute vraisemblance.* 

s) 1. 1. p. 10. o) 1. 1. vol. II p. 206. 
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velari: I 659: uraeros ductor sacro velatur amictu, i. e., ut nos dicimus: er verhullt seine 
Schultern. VI 563 9q. : labitur intortos per tempora caerula crine3 — tunc quoque materna velatus 
harundine Peucon. • 

cludi (=claudi)\ 34 9q.: Cleonaeo iam tempora clusus hiatu — Alcides. Engelhardtius 1 ) 
laudat Stat. Theb. X 841 : gemina latus arbore clusus. 

tegi: I 378: tectus colla capillo. 

vinciri: IV 418: aspide vincta*) comas. 

cingi: VII 355: cingitur sinus. 

innecti, subnecti ': VlllOsqq.: pectora ferro terribilesque innexa iubas ruit — cohors. II 103: 
tereti crinem subnectitur auro. 

nudari: V 135: quae pelta latus adque umeros nudata pharetris. 

Alia Valeri verba. 

converti: III 343: ille suam vultus conversus ad urbem. I 618 sq. : conversa frontem puppis. 

deici, inici: II 470: tristi oculos deiecta pudore. III 562: illa avidas iniecta manus. 

immitti: I 412: Phlias immissus patrios de vertice crines. 

flccti: III 615: animum flexus. 

fundi, effundi, diffundi: III 314 sq.: Clite laceras super ora mariti — fusa comas, i. e. comia 
se effundens. I 762: effusa manus, i. e. effundens vel protendens manus. II 104: sidereos diffusa 
sinus. Quae verba Loehbachius 8 ) non bene, si quid video, explicat: »Die Worte sidereos diffusa 
sinus lassen, wenn man sie zu dem Vorhergehenden zieht, keine befriedigende Erkl&rung zu. Ich 
mBchte sie daher mit dem Folgenden verbinden und von dem wirr uber die Brust herabh&ngenden 
Haar verstehen im Gegensatz zu tereti crinem subnectitur auro.« Verba intellegenda sunt de laxa 
vel discincto amictu. Contrariam sententiam habent verba, quae exstant Verg. Aen. I 320: nodo 
sinus collecta fluentis*). 

exeri: II 207: truces exerta manus, i. o. exserens manus. 

pintfi: II 150: picta manus ustoquo placet sed barbara mento, i. e. quae manus pinxerat 
vel quae manibus notas Threicias inusserat. 

armari: 11 249: illa pias armata manus. 

mutari: VII 211: sicut erat mutata deam, i. e. faciem divinam mutaverat. Minus audacter 
Vergilius, quem hoc quoque loco Valerius imitatus est, dicit Aen. I 658: ut faciem mutatus et 
ora Cupido. 

/?. Actio non a subiecto ipso, sed ab alio perficitur, ita tamen, ut subiectum consentiat, 
quibus locis lingua vernacula verbo »lassen« utimur. Apte Kuhnerus 5 ) de his verbis docet: 



') 1. 1. p. u. 

3 ) »Vincta« pro »cuncta«, quodin codice Vaticano est, non male Baehrensius scripsit. In ceteris editionibu& 
»cincta« legitnr. 

9 ) Progr. inscr. : >Stndien zn Valer. Flacc.«, Antunnaci a. 1872 ed. p. G sq. 

*) Dnrior graecismns verbi diffundendi, qui invenitur VI 55 sq. : »nec primus radios, miles Romane, corusci 
— fulminis et rutilas scutis diffunderis alas«, a Schenkelio et Baehrensio, qui secuti sunt Bononiensem et Aldinam 
editiones et K. Fr. Hermannum (cfr. comment. Philologi vol. III insert. p. 5>5), mutatione »diffuderis« iure deletus 
est. Kodem iure Baehrensius codicibus R C et editionibus Bononiensi et Aldinae adstipulatus I 491, ubi exstatr 
»teneras compressus pectore tigres«, scripsit »complexus«, cum Heinsius elegantem esse hunc graecismum putet et 
Bonnetius quoque (1. 1. p. 10) lectionem Vaticani defendat. Inauditum autem esse talein graecismum Pb. Wagnerna 
(Iahnii ann. vol. LXXXIX p. 391) recte dicit. 

6 ) 1. 1. vol. II p. 207. 



>Die Refleiivform bezeichnet eine Th&tigkeits&usserung, welche das Subjekt zwar nicht selbst 
Yollbringt, sondern durch andere vollbringen ]&9st, jedoch so, dass die Handlnng nach dem Willen 
oder auf Befehl des Subjektes vollbracht und somit auf das Subjekt zuruckbezogen wird. Auf 
' gleiche Weise wird im Griechischen die Medialform gebraucht. So heis9t z. B. xeioaofrai %r t v 
xsq>ah' t v an sich: sich den Kopf scheren, oder wenn e9 aus dem Zusammenhange der Bede er- 
hellt: sich den Eopf scheren lassen.c Apud Valerium inveniuntur haec exempla: 

perfundi: II 212: tabo sinu9 perfusa recenti, i. e., ut nostris verbis utar: nachdem sie 
ihren Busen mit frischem Blute hatte benetzen lassen. 

suffici: II 105: maculis suffecta genas. 

ici: II 142: icta genas *). 

tangi: III 581: volucri 2 ) ceu pectora tactus asilo. 

lassari: I 419: adsidua Tiphys vultum lassatus ab Arcto, i. e. , ut nostris verbis utar: 
Tiphys, der sein Antlitz vom anhaltenden Nordwind hatte ermuden lassen. 

velli: V 170: fixos scopulis dum vellitur artus, i. e. dum artus fixi scopulis (ab 
Hercule) velluntur. 

Quinque exemplis exceptis, ubi praesen3 adhibetur, omnibus locis non verbum finitum, 
sed participium perfecti et semel plusquamperfectum passivi invenitur 3 ). 

2. De accnsativo ex adiectivis et participiis generis activi apto. 

Nonnullis in exemplis, quae enumeravi, participium idem fere est atque adiectivum, ut 
eodem iure accusativus determinationis statui pos9it. Sine dubio liic accusativus, quo poetae soli 
et posterioris aetatis scriptores pedestris orationis utuntur, apud adiectiva et participia generis 
activi invenitur. Exempla Valeri sunt: 

ardens: I 346: umeros ardentem vellere rapto. 

certus: II 317 : non patriam, non certa genus. 

clarus: VIII 26: siderea clarus procul ora iuventa. 

comans: V 591 sq.: lata coraans pectora. 

c&ncolor: I 611: nocti concolor alas. 

crinitus: V 370: (nox) luctiferas 4 ) crinita faces. 

flavus: I 613: multa flavus caput Eurus harena. 

hispidus: I 612 sq.: crinem procellis hispidus. 

nudus: III 61 : nuda latus. 

plenus: I 298: pleni oculos (sc. lacrimis). II 507: patriis manus plenus habenis. 

rudis: I 771: aevura 5 ) rudis. 

similis: II 105 sq. : pinumque sonantem — virginibus Stygiis nigramque simillima pallam. 

mifior: I 582 sq : nec scopulos aut antra minor 6 ) iuxta altera terra — cernitur. 



l ) Viri docti proposuerunt: laesa, ficta, secta, tecta, picta. 

*) Alia exerapla, ubi adiectiva ornatus causa a Valerio substanlavis sunt addita, habes II 287: canis 
urebat luna pruinis. III 636: curvum antrum. III 687: devexls redeuntem montibus. III 708: frondes virides. 
IV 884: cava fistula. VI 760: cava cissis. VIII 20: tortum flagellura. 

a ) II 6 sq., ubi exstat: »iamque fretis sumraas aequatum Pelion ornos— mergunt«, Peerlkampus (ad Verg. 
Aen. III 291) mea quidem sententia recte »aequantem« proposuit. 

4 ) »Luctiferas« pro »luciferas« Burmannus proposuit, quem Baehrensius iure secutus est. 

6 ) Duae editiones praebent genetivum »aevi«, editio Aldina »rerum«. cfr. I 828: rudem rerum. 

6 ) Baehrensius non male >minax« proposuit. 
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Nemo fere l ) invenitur, qui hnnc accusativum adiectivis accommodatum graecismum existi- 
mare dubitet, neque iniuria Schaflorus 2 ) de Plauti Pseud. versu 785: >qui manus gravior siet«, hoc 
modo iudicat: »Dieser vereinzelte Fall stOsst die Thatsache nicht um, dass diese seit Vergil so 
h&ufig gewordene Redeweise von der griechischen Kom5die und epischen Poesie in die rOmische 
Dichtersprache verpflanzt worden ist.« 

3. De accusativo cum verbis intransitivis quae dicnntnr coninncto. 

Verbum quodvis et transitivum et intransitivum esse posse Pigerus s ) recte dicit. Accusa- 
tivus cum verbis quae dicuntur intransitivis coniunctus a Schoemanno obiectum internum, a 
Bernhardyo obiectum absolutum nominatus est. Bene Pigerus 4 ) hoc dicendi genus non graecis- 
mum esse neque a consuetudine linguae latinae abhorrere demonstravit. Ut penitus, quae Valeri sint 
propria, cognoscas, quod mihi propositum est, exempla afferam, quae in eius libris inveni : II 93 : 
alternos aegra cunctantem poplite gressus. Verba eundi a Valerio cum accusativo coniuncta 
sunt IV 371: ignotas iubet ire vias. V 669: tot aequora vectae. IV 336: freta curre. cfr. Verg. 
Aen. III 191: currimua aequor, et V 235: aequora curro, quos locos Rantzius 5 ) transfert: »die 
Bahn des Meeres durchlaufen = currendo conficere aequor.« Etiam verbo tumendi Valerius 
secutus Vorgilium accusativum subicit II 547: colla tumens. 

Loco substantivi saepe invenitur adiectivum neutriusgeneris. Sch&flerus 6 ) hac de re 
dicit: »Es ist sonnenklar, dass die klassischen Dichter der augusteischen Zeit infolge ihrer griechischen 
Studien dem neutralen Adjektiv im Singular oder Plural besonders dem Metrum zu lieb einen so 
weiten Spielraum gew&hrten.« Valeri loci sunt III 349: luctificum clangente tuba, i. e. luctificum 
clangorem clangente tuba. V 169 sq.: grave vociferans. I 262 sq. : magnum sonantes haurit. 
III 198: vana sonantem. I 47: ipsum iuvenem tam saeva gementem. III 229: saevit acerba 
fremens. I 38: tranquilla tuens. II 555: torva tuens. II 154: miseros transversa tuentem. 
VII 215: flebile gaudens. 7 ) 

Praeterea Valerius longum et aeternura loco adverbiorum adhibet. 8 ) Draegerus 9 ) longum =-. 
»lange Zeit« apud Vergilium, Ovidium, Statium inveniri docet. Apud Valerium »longum« legitur 
111 547: longum resistens, et IV 436 sq.: longum exspectata. »Aeternum« exstat IV 151: 
aeternum furit, et IV 708: aeternum revinctos. Similiter usurpatum est immortale VII 362: 
immortale virens, i. e. semper virens. 

Saepe multum etmulta loco adverbiorum »valde< vel »vehementer« a Valerio posita sunt. 
Vide I 759: multa leo cunctatur. IV 371: multa morantem. cfr. IV 243: nec plura moratus. 

B. De dativo. 

De dativo finali qui vocatur pauca Valeri exempla afferam, cum haec structura non ex 
consuetudine linguae graecae sumpta sit neque abhorreat a natura linguae latinae 10 ): VI 272: 
datum leto. VI 557: dat neci. VII 314: demittere leto. I 782: statuit leto. III 442 sq.: 



l ) Pigerus (1. 1. p. 21 sqq.) etiam haius stracturae exempla ex ingenio linguae latinae originem duxisse putat. 

f ) 1. 1. p. 34. •) 1. 1. p. 12. *) 1. 1. p. 11—20. 

A ) Progr. inscript. : »Der Accusativus bei Vergil«, Marcoduri a. 1671 ed. p. 7. 

•) 1. 1. p. 29. 

7 ) Cfr. Hom. II. VI 484: tfaxQvocv yiXnaaaa. Alia verba oxymora apud Valerium inveniuntur VII 597: 
timide minans. 

8 ) Cfr. Haasii adn. ad Heisig. schol. vol. III p. C33 sq. ed. Schmalz. et Landgraf. 

9 ) 1. 1. vol. I p. 119. 10 ) Cfr. Schafleri libri laudati p. 51. 
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ponto — pone iacit. V 9 sq.: robora — portant arae. III 193 sq.: torserat hastam venatori. VIII 68: 
manus Colchis virgamque intenderat astris. Satis multa exempla huius rei attuli. 

Dativus e verbis passivis pendens pro ablatiyo cum praepositione »abc coniuncto saepe 
ut a Vergilio et aliis scriptoribus *), ita a Valerio usurpatur et maxime quidem coniungitur cum formis 
perfecti, quamquam ne aliorum quidem temporum, exempla desunt. Quo iu dativi casus usu, sicut 
in permultis orationis conformandae rationibus , Bomanorum poetas inde a Catullo ' Graecorum 
dictionem haud raro imitatos esse Henricus Tillmannus recte iudicat 8 ). Exempla Valeri, quae 
collegi, verbis litterarum ordine digestis afferam. 

actus: III 219 : acti Minyis per litora manes, i. e. a Minyis. 

auditus: I 341 sq. 8 ): audita magnis vota deis, i. e. a magnis diis 4 ). 

cogniius: I 785 sq.: mihi consiliis, mihi cognita bellis — nomina. II 639: terris cognita 
nostris 5 ). 1H 397: memori cognita vati. 

colimur: V 642: sola colimur si gentibus umbra. 

defletus: VIII 208: illa Thoanteae transit defleta Dianae. 

demissus: II 434 sq.: demissa Iovi hiemps. 

dilectus: II 79: tibi dilecta. II 316: Phoebo dilecta. IV 468: nostro dilecte parenti. 

ductus: VI 125: mos ductus avis. 

egestus: V 298: nox Minyis ege3ta. 

electus: IV 242: tune, o sociis electus iniquis. »0« Baehrensius bene e codice Vaticano 
restituit. Ceterae editiones praebent »e« vel »a«. 

gestatus: VIII 118 sq.: sibi gestata — monumenta. 

incognitus: VIII 241 sq.: incognita lustra sibi. III 399: superis incognita tellus. 
V 402: populo mediaeque incognitus urbi. 

missus: II 439 sq.: vati missa 6 ). 

rnutabere: VI 269: invito gener mutabere patri. 

peractus: I 784 sq.: quibus imperium Iovis et aon segne peractum — lucis iter. 

pulsus: III 127 sq.: pulsum — sibi Thamyrim petebat. II 158 sq.: sed me quoque pulsam 
fama viro. III 221: pulsa sibi. 

raptus: IV 118: mihi rapta. 

receptus: V 524: facili sibi mente receptum. 

spemere: VI 500 sq: spernere nec usquam mendaci viro. 

superatus: III 516: tenero superati protinus angues. 

temptatus: IV 697: sociis temptata quies. 

vectus et victus: V 511 sq.: munera tu contra victum mihi vecta per aequor — accipe, quo 
loco »mihic et ad verbum »victum« et ad »vecta« referendum est. 



*) Hunc daiivum in Caesaris libris non inveniri Draegerus docet 1. 1. vol. 1 p. 480. 
') p. 71 sqq. coramentationis, quam in&criptam: »De dativo verbis passivis linguae latinae subiecto qui 
vocatur graecns< inseruit vol. II act. sem. philol. Erlangens. 

3 ) Tantnm hnnc Valeri locura et praeterea I 784 (peractnm) TiUmannus (p. 117 et 132) laudat, quod tamen 
non vitnperandum est, cum in iis auctoribus, quorum libros eicerpserit, Valerium non afferat. 

4 ) Legitur IV 21: »flurainaaue et vacuis auditae montibus aurae«. Quae verba quamquam I. A. Wagnerus 
non male explicat: »montes iam strepitum fluminum, murmur fontium ventosque rursus audiunt«, tamen verba 
»vacui3 montibus« fortasse idem quod »in vacuis montibus« significant, cum Yalerius raro in ablativo loci usurpando 
praepositione »in« utatur. cfr. 11 620: occiduis regnator montibus Atlans. 

B ) Locus pro eo, quod in eo est, ponitur, de qno tropo cfr. diss. meae p. 33 sqq. 

6 ) Dativus »vati« Scbradero debetur, quam coniecturam Baehrensius iure in teztum recepit. 
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visua: III 303 sq.: divis visa sinistris — regna. V 94 et VIII 297: visa viris. V 217 r 
visa vobis. 

C. De genetivo. 

1. De genetivo ex adiectivis apto. . 

Primum audiamus verba Erdmanni 1 ): >Offenbar ist die Quelle dieses Gebrauches das 
Griechische, wie erstens hervorgeht aus der Betrachtung des beiderseitigen Sprachschatzes, zweitens 
daraus, dass diejenigen lateinischen Schriftsteller, bei denen man fur Stoff und Form am meisten 
griechische Studien voraussetzen darf, auch diesem Gebrauche der Adjektiva verh&ltnism&ssig das 
weiteste Feld einger&umt haben.« Simili modo de hac re Kuhnastius 2 ) iudicat. Hausteinius 3 ) 
contra, quem Sch&flerus 4 ) secutus est, omnia huius structurae exempla ex ingenio latinae linguae 
originem duxisse neque opus esse eo progredi, ut graecam linguam adhibeamus ad intellegendas 
constructiones linguae latinae proprias, affirmat. Has inter diversas virorum doctorum sententias 
equidem mediam viam tenens non negandum esse iudico poetas inde ab aevo Augusteo, cum 
Graecorum litteras accuratius cognovissent, maiore licentia in hoc genere usos esse. Ut Valeri 
dicendi genus hac quoque in re cognoscas, omnia exempla, quae in eius libris exstant, afferam. 5 ) 

a. Adiectiva iam a priscis scriptoribus cum genetivo coniuncta. 

a. Adiectiva copiae et inopiae. 
plenus: I 235: praeduri laboris. II 441: deorum 6 ). 

/?. Adiectiva peritiae et ignorantiae. 

conscius: I 5: Cymaeae vatis. I 526: veteris luctus. II 280 et IV 295: ausi. II 410: 
genitoris. III 262 : facti. IV 356 : culpae. VIII 401 : sacri pacti. 
gnarus: IV 208: locorum. IV 404: futuri. 
ignarus: 169: Cereris. II 1: scelerum luctusque. III 290: tanti furoris. V389: locorunu 

VII 192: futuri. 

immemor: III 375: famaeque larisque. III 654: patriae. VI297sq.: parentis. VII 238: 
magnae Perseidos 7 ). VII 501: meriti — noctis huius. VIII 103: mei. VIII 137 sq.: senectae. 

VIII 412: sui. IH 27: tantae irae 8 ). 



') Progr. gymn. Stendal. inscr.: »Ober den Gebrauch der lateinischen Adjektiva roit dem Genethv 
namentlich bei den Schriftstellern des I. Jahrhunderts n. Chr.«, a. 1879 ed. p. 2. s ) 1. 1. p 75. 

8 ) p. 14 dissertationis, cui inscripsit: »De genetivi adiectivis accommodati in lingua latina usu«, Hal. 
Sax. a. 1882 ed. Libelli diligentissime conscripti p. 17 se minus studii ac temporis consumpsisse in legendis argentei 
insequentisque aevi scriptoribus ipse profitetur, quam ob causam multa Valeri exempla omittit. 

4 ) 1. 1. p. 39. 

5 ) In disponendis adiectivis Hausteinium secutus sum. 

8 ) Baehrensius I 230, ubi codices praebent: »plenus fatis Phoeboque quieto«, pro ablativo »fatis« scripsit 
genetivum »pacis«. cfr. diss. meae p. 68. Alio quoque loco (I 207), ubi eistat: >ecce sacer totusque dei per litora 
Mopsus«, fuerunt qui non male »plenusque« scriberent. 

7 ) Alia Valeri exempla, quibus genetivus nominum more graeco flectitur, habes tertiae declinationis : 
1Y 556, V 346, VIII 224: Pallados, V 205: Arcados, V 299: Symplegados, V 418 et VII 369: Golchidos, secunda* 
declinationis: I 42: Cretheos, I 68: Perseos, I 114: Eurystheos, 1 131: Peleos, IV 162: Otreos, V 5: Phineos, 
III 264: Pentheos. Nominativi forma graeca est II 95: Aetne. 

8 ) Legitur VI 241 : »immemoresque mori«, quo loco iam Heinsius »immemoresque sui« proposuit, cum verba. 
»immemore8que mori« iis, quae antecedunt, praesertim voci »anhelos« repugnent. Castor enim feliciter pugnat 
hostesque ita persequitur, ut viri equique ilia ducant. Mea sententia »iam memoresque raoric genuina scriptura 
est. Mutationem lenissimam esse libenter mihi concedes. 



— 11 — 

memor: VII 477 sq.:' mei — tui. I 46: noatri divumque. II 422: terrae. III 649: rectorum. 

IV 36 sq.: amoris. IV 592 sq.: caaus praedicti. V 4 sq.: nimium iam vera locuti — Phineos. 

V 528: antiquae sortis. 

incertus: I 79: animi 1 ). 

y. Adiectiva studii.et neglegentiae. 
avidus: IV 297: viri*). 

d. Adiectiva participationis et privationis s ). 

nuntius: I 790: sontum. 
expers: VI 122: canentis aevi. 

e. Adiectiva qualitatis animi et corporis. 
integer: II 374: urbis, i. e. non corruptus urbanis deliciis. 

« 

b. Adiectiva primum apud aureae aetatis scriptores cum genetivo usurpata. 

cr. Adiectiva copiae et inopiae 4 ). 

egenus 5 ): V 24: genitoris. 
ferax: VI 102: niveum olorum. 

/?. Adiectiva peritiae et inscitiae. 

inscius: IV 367 sq.: somni. V 541: astus. VI 317: funeris. V 3: aevi 6 ). 
nescius: VI 490 sq.: futuri — mali et falsae commissa sorori, pro: se falsae sorori com- 
missam esse 7 ). 

praesagus: I 694: mali. Idera est Verg. Aen. X 843. 

l ) Cfr. Kuhner. 1. 1. vol. II p. 322. 

*) Baehrcnsius non m&le »rabidusque virum (inrnit)« scripsit, sed magis mihi placet: »avidusque virum« y 
•cum mntatio lenior sit. 

s ) Cfr. potens: III 48: nemornm bellique. III 151: campi Martisque. IV 866: muneris. VI 660:incepti. 

4 ) V 145 sq., ubi legitur: »odia aegra sine armis — errabant iraeque inopes et segnis Erinys«, forma »irae« 
non genetivus, sed nominativus est, quam ob rem egregie fallitur Erdmannus (1. 1. p. 9), qui adiectivo >inops« 
genetivum accommodatum esse affirmet. 

a ) Cfr. egens: IV 151: aequse virtutis. IV 308: rationis. IV 427: lucis. 

6 ) Codices praebent: »labitur extremi sibi tum non inscius aevi«. Locus sine dubio corruptus est. Baehrensius 
»sibi dudum conscius« scripsit. Loehbachius, qui olim (progr. inscr.: »Obs. crit. in C. Val. Fl.«, Antunnaci a. 1869 
-ed. p. 10) »dudum nori inscins« proposuerat, postea (p. 8 programmatis, cui est titulus: »Bemerkungen zu Val. Fl.«, 
Moguntiaci a. 1876 ed.) coniecit: »sibi tum non conscius*, quod mihi quidem admodum placet propter verba, quae 
sequuntur: »at memor Aesonides.« 

7 ) Cfr. Kuhn. 1. 1. vol. II p. 517: »In der Dichtersprache wird nach griechischem Sprachgebrauche zu- 
weilen nicht allein der Accasativ des Pronomens weggelassen, sondern auch vermittelst einer Attraktion die Pradikats- 
bestimmung in den Nomin. gesetzt.« Similiter legitur III 678: »nostris ferri comes abnuit actis«, quo loco Baehrensius, 
«ui Schmidtius (1. 1. p. 47) adstipulatur, non male »nostri« scripsit, ut »ease« supplendum sit, cuius copulae formas 
in constructione accusativi cum infinitivo ab oranibus scriptoribus omnium aetatum saepissime omitti nemo cst quin 
sciat. VI 3: ire placet tandem praesensque videre. Quae cum ita sint, non est dubium, quin III 736, ubi in codice 
Vaticano legitur: »solisque negat decedere silvis,« Reussius (dissertationis inscriptae: »Obs. Valer.«, Marburgi a. 1671 
•ed. p. 33) pro ablativo »solisque« iure nominativum »solusque« proposuerit, quem Baehrensius in accusativum 
»solumque« mutavit. 
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praesaus 1 ): V 53: venturi caeli. V 246: fatorum. f 

rudis: I 823: rerum. 

y. Adiectiva studii et neglegentiae. 

capax: I 111: clavae. 

inpatiens*): I 296: somni. I 778: loci. III 613 et VIII 303: morae. 
securus: III 329 et IV 201: tanti metus. III 479: tantae molis. VI 680: fraudis. 
VIII 206 : coniugii futuri. 

tardus: III 547: fugae. Erdmannus 8 ) et Sch&flerus 4 ) laudant Ov. Hal. 19: sepia tarda fiigae. 

d. Adiectiva participationis et privationis. 
inimunis: I 77: senectae. 

£. Adiectiva qualitatis animi et corporis*). 

indignus: VIII 38: tantarum viarum. cfr. Graecorum avd^iog rnng 6 ). 
laetus: III 659: opum pacisque meae. 

c. Adiectivorum primum ab argenteae latinitatis scriptoribus cum genetivo coniunctorum 7 ) 

apud Valerium nulhim invenitur. 

2. Adiectiva neutrius generis substantivornm loco adhibita cum genetivo con- 
iunguntur, qua ipsa dicendi ratione Livius et Tacitus saepissime usi sunt 8 ). Exempla Valeri 
habes III 695 : celsi ardua montis. VI 301 : belli diversa. 

Saepius adiectiva superlativa inveniuntur, ut VIII 385: tanti ultiraa belli. VI 249: ferit 
ultima teli. VI 199: cassidis ima. VI 503: murorum extrema. III 369: tristissima rerum. 



II. De adiectivi praedicativi usu. 

Quamquam iam antiquiore litterarum latinarum aetate adiectiva non raro 9 ) vice adverbiorum 
posita esse non potest negari, longius tamen post Caesarem et Ciceronem, optimos prosae orationia 
scriptores, imitanda Graecorum consuetudine fluxisse hunc usum Euhnastius 10 ), Euhnerus 11 ), Pickius"), 
Schaflerus 1S ), alii iure affirmaverunt. Neque enim miramur dictionem poetarum latinorum ex 

') Erdmannus (L 1. p. 5) et Hausteinius (1. 1. p. 49) errore implicati genetivum »antiqnae sortis< (V 528) 
ex adiectivo »praescia< aptnm esse putant. 

*) Cfr. patiens: I 765: caeli. III 680: rerum. 
») 1. 1. p. 18. 

4 ) 1. 1. p. 41. Itaqne Hansteinius (1. 1. p. 74) errat, qni a Valerio solo adiectivum »tardus< cum genetivo 
coniunctum esse putet. 

5 ) Hausteinius (p. 64) genetivum adiectivo »facilis< a Valerio V 406 accommodatum esse affirraat, sed 
fallitur, curn codices dativum »adloquiis< praebeant, quos Thilo, Schenkelius, Baehrensius secuti sunt. Heinsius 
genetivum »adloquii< scripsit neglectis codicibus. 

6 ) Cfr. Kuhner. 1. 1. vol. II p. 346. 

7 ) Cfr. Hausteinii 1. 1. p. 68 sqq. 

8 ) Cfr. Draegeri 1. 1. vol. I p. 464 sqq. 

9 ) Cfr. Draeg. 1. 1. vol. I p. 862. 10 ) 1. 1. p. .57. ») 1. 1. vol. II p. 176. 

") ln dissertatione diligentissime confecta, cui inscripsit: »De vi atque usu adiectivi apud aevi Augustei 
poetas«, Hal. Sax. a. 1879 ed., ubi vide pag. 82: »Ut his adiectivis (loci, temporis, numeri) augendis et ezcolendia. 
inservirent Augustei aevi poetae latini, sine dubio effectum est graecorum poetarura lectione.< 18 ) 1. 1. p. 60. 
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lingua graeca pendere, cum*ex cognitione litterarum graecarum litteras romanas haud exiguura 
incrementum cepisse constet. Quae viri docti de adiectivi praedicati vi ac natura inde ab artis 
grammaticae primordiis statuerunt, accuratissime Pickius colligit 1 ) idemque, quibus causis com- 
moti *) poetae latini adiectivum adverbio praetulerint et quae ratio inter adiectivum praedicativum 
et adverbium intercedat, exponit 8 ). Deinde disputat Pickius de verborum generibus, quibuscum 
adiectiva praedicativa coniunguntur : de verbi substantivi vicariis 4 ), de verbis affectuum 5 ), de 
verbis veniendi et quiescendi, a quibus tota haec ratio profecta esse et permanasse ad varia ver- 
borum genera videtur 6 ). Meum est demonstrare, Yalerius quam saepe hoc dicendi genere usus 
sit, et adiectivorum genera enumerare, quorum nominalem formam adverbiali poeta praetulerit. 
Quo loco omnia fere exempla omittam, quae aut e coniectura nata sunt aut ad Yaleri dicendi 
genus penitus vereque cognoscendum pertinere non videntur. In disponenda materia Pickium 
sequar et disseram primum de adiectivis locl, temporis, numeri, deinde de iis, quibus participialis 
natura inest, tum de iis adiectivis, quae certis finibus non continentur. 

A. De adiectivis loci, temporis, numeri. 

1. Adiectiva loci: altus, arduus, dexter, diversus, medios, obrius, 

proximus, sublimis, snmmns. 

akus: VIII 309: summa galeam rapit altiis ab hasta. 

arduus: III 476: intortis adsurgens 7 ) arduus undis, i. e., ut nos dicimus: sich hoch 
aufrichtend 8 ). VIII 109 sq.: qua se arduus heros — ferret ad aurigerae caput arboris. cfr. VII 
571 sq.: inmani proflavit turbine flammas — arduus atque atro voivens incendia fluctu 9 ). 



! ) P- * sqq* *) Ofr. Rothii excurs. XXIII ad Tac. Agr. et N&gelsb. libri inscripti: »Lat. Stilistik flir 

Deutsche* § 82, qui uberrime sane de tota hac quaestione disputaverunt, sed non tam accurate, ut abunde ei 
satisfactum sit. 8 ) p. 5 sqq. «) p. 10 sqq. *) p. 17 sqq. 6 ) p. 20 sqq. 

7 ) Schaflerus (1. 1. p. 61) docet a Lucretio et Vergilio saepe participium praesentis cum adiectivo prae- 
dicativo coniungi. 

8 ) Cfr. Rantz. 1. 1. p. 22. 

9 ) Ultimis pro verbis, quod »nimis tautologe cum iis, quae praecederent«, usurpata essent, Baehrensius 
6cripsit: »atque atros volvunt incendia fluctus«, quem recte fecisse mihi persuasum est. Valerius enim, quamquam 
abundantiam copiamque verborum, ut demonstrasse (diss. p. 78 sqq.) mihi videor, valde amat atque etiam vitium 
tautologiae saepius commisit, tamen tali verborum constructione sine dubio usus non est. Meynckius, qui primo 
(p. 53 dissertationis, cui inscripsit: »Quaest. Valerian.«, Bonnae a. 1865 ed.) hunc locum emendare studuit proponens: 
»naribus adque atro volvens incendia rictu« (»rictu« Eyssenhardtius coniecit p. 392 commentationis, quam inscriptam : 
»Emend. Valer.« inseruit vol. XVII Mus. Rhen.), secundis curis (p. 55) versum 572 spurium esse putavit. Schenkelius 
quoque (p. 291 comment. inscr.: »Studien zu den Argon. des Val. Fl.«, quam reperies in act. acad. Vindob. 
phil. — hist. cl. vol. LXVIII fasc. III) versum uncis inclusit, oum ad aliam huius loci conformationem pertinere 
videretur. Baehrensi conieotura mihi admodum placet, quod et vitium tautologiae tollitur et dicitur fumum igne 
commixtum esse. Tauri enim, quos rex Iasoni aratro iungendos dabat, ignivomi erant, i. e. fumum igne vel flamma 
commixtum edebant. cfr. VII 73 sq. : tenebris te protinus illis — involvi flammisque velim. Quae verba I. A. 
Wagnerus non recte explicat.: »tenebris noctis te statim flammisque taurorum velari vel suffocari velim.« Nox ab 
hoc loco prorsus aliena eet Poeta autem nihil aliud dicere vult quam »fumo flammisque.* Similiter dicit VII 566 : 
ardentes stabula effundere tenebras. Vide VI 434 sq. : cuius flammiferos videt inter regia tauros — pascua Tarta- 
ream profiantes pectore noctem. Hoc quoque loco errat I. A. Wagnerus dicens: »lusum verborum poeta an sectatus 
sit in opponendis sibi invicem fiamma et nocte, nescio; hoc scio Tartaream noctem nil nisi mortem significare posse.« 
Significant autem haec verba, ut ex locis modo allatis aperte elucet : tcrribilem fumum. 
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dexter: IV 211 sq. : quique per arcton — deiter et in laevdfn pontus iacet 1 ). 

diversus: IV 387: quo hinc diversus abis? VI 581: nunc quo diversus abiret. VII 577: 
diversos postquam ire videt. 

medius: I 45S: surgis ab ostrifero raedius, Neptune, Geraesto. II 444: sol aetherias 
medius conscenderat arces. 

obvius: VIII 129 sq. : se — promovet ratis obvia. VIII 116 : labitur ardenti Thaumantias 
obvia Phoebo. II 550 sq. : obvia emersa 2 ) turba. 

proximus: V 579: stat proximus armiger, i. e. vernacula lingua: zun&chst steht der 
Waffentrftger. 

sublimis: VII 157 sq. : tenues sublimis in auras tollitur, i. e., ut nostris verbis utar: 
hebt sich in die H5he. 

summus: IV 201 sq. : instar scopuli, qui montibus alti» — summus abit longeque iugo stat 
solus ab omni. 

2. Adiectiva temporalia. 
a. annnus, crastinus, hibernus, nocturnus, vernus 3 ). 

annmts: III 361: aprici statio silet annua Nili, i. e. quotannis. 

crastinus: VII 97: hauriet adverso seu crastinus ignis hiatu, i. e. cras. 

hibernus: VI 611 sq. : quantus ubi ipse gelu magnoque incanuit imbre 4 ) — Caucasus et 
summas abiit hibernus in arctos, i. e. hieme nivium mole ad sidera usque procrevit. 

nocturnus: III 19: (quid) nocturna movit Erinys? Vehementer erres, si vocem >nocturna« 
hoc loco non adverbii, sed epitheti vice fungi affirmes. cfr. III 32 sq. : nox erat etc. III 52 sq. : 
nocturnaque muris — claustra cadunt, i. e. nocte. cfr. Graecorum vv%ioz* Duobus locis Valerius 
pro adiectivo »nocturnus« voce *pernox« utitur: III 117: linquit pernox, et III 414 sq.: lustralia 
pemox — vota fero. 

cernus: III 402 sq. : immotaque silva comanti — horret verna iugo, i. e. vere. V 343 sq. : 
florea per verni 5 ) qualis iuga duxit Hymetti — choros, i. e. verno tempore. 

b. improvisus, maturus, repens, serus, subitus. 

improvisus: VII 210: toro Venus improvisa resedit. 

maturus: VII 456 sq.: matura ruebant sidera. 

repens: II 478: repens consurgere, i. e. repente. 

serus: III 713 sq.: Herculeas iam serus opes spretique vocabis — arma viri. III 279: pars 
sera conponunt lumina dextra, i. e. nostris verbis : andere drucken spftt mit der Rechten die Augen 
(der Gefallenen) zu. 

') II 322 sq.: »haec dextera, credite, puppis— adveniet«, adiectivum »dextera« Baehreneio debetur, qui 
genuinam lectionem videtur invenisse. 

a ) »Emersa« pro »emissa«, quod verbum codex Vaticanus praebet, Heinsius coniecit, quem Baehrensius 
secutus est. 

s ) Cfr. Schafl. 1. 1. p. 58: »Sie allein (pradikativ gebraucht) waren als syntaktische Neubildungen von den 
aug. Dichtern dem griech. ldiom entlehnt.« 

*) Vide dissertationis meae p. 18, quo loco imbre nivem significari dixi. 

ft ) Nagelsbachius, cui Pickius (1. 1. p. 7 et p. 40) adstipulatur, non solum ad subiectum, sed interdum ad 
obiectum atque etiam ad alias orationis partes adiectivum praedicativum addi (1. 1. § 82) docet. Qua de hypallage 
epithetorum Valeri cfr. diss. meae p. 71 sqq. 
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subitus 1 ): II 51 sq.: ^ubitus cum luce fugata — horruit imbre dies, pro »subito.c I 641 sq.: 
cum subitus trifida Neptunus in hasta — caeruleum fundo caput extulit. I 180 sq.: subitusque 
paratis — tunc adero, III 115 sq. : ast illi subitus ventis vivoque reluxit — torre focus. cfr. Verg. 
Aen. XII 576: subitus apparuit ignis. Audacius Yalerius dicit I 218 sq. : subita cur pulcher 
harundine crines — velat Hylas? et VI 154: nunc subitam trepidis Maeotiu solvere plaustris. cfr. 
Verg. Aen. XII 862: alitis in parvae subitam conlecta figuram. 

c. alacer, celer, citus, festinus, levis, pernix, praeceps. 

alacer: III 462: illi alacres pars arma locant. 

celer: IV 316: montem celeres silvamque capessunt. V 117: prima ruunt celeres ad 
litora. IV 734 : celer terras regemque requirit. IV 574 : vix repetunt primae celeres confinia terrae. 

cltus: I 159: citus occupat auras. I 749: citus effugis ictus. IV 382: audentemque *) 
rtiori valles citus egit in imas. V 622 sq. : citus ad summi stellantia patris — tecta ruit. VI 218: 
ad socias sonipes citus effugit alas. VII 179 sq. : tu face luciferae citus ad delubra Dianae — 
deveniat. cfr. Verg. Aen. IV 574: solvite vela citi, et IV 594: ferte citi flammas. 

festinus*): III 341 sq.: quas rapuit telis festina vocantibus austris Hypsipyle. VII 187: 
festinamque iubet monitis parere Diones. 

levis: III 554: intactas levis ipse superiugit undas. VI 697: levis infesto procurrit in 
agmina curru. 

pernix: I 92 sq. : in moenia pernix — Thespiaca devolat. I 489 sq. : vastata pernix — 
venator lustra fugit. 

praeceps: IV 675 sq. et VI 652: praeceps ruit. VI 715 sq.: praeceps venit. VI 739: 
ibat praeceps. VII 102: praeceps prorumpit. 

d. ignavus, segnis, tardus. 

ignavus: VI 486: tu thalamis ignava sedes. 

segnis: V 604: nec tamen immissis hic segnior ibit habenis. VIII 318: haud segnis 
sedet. Adverbium »segnius« legitur VI 107 sq. : non segnius exilit. VIII 311 sq.: nec — segnius 
constitit. III 85 sq. : non segnius — occupat. 

tardus: III 483 sqq : tardior advehitur 4 ). 

3. Adiectiva numeralia. 
n. creber, densus, rarus. 

creber: V 550: crebrior incessit 5 ) mentem pavor. 

*) Apud Livium adiectivum »subitus« loco adverbii non inveniri Kuhnastius (1. 1. p. 57) docet. 

2 ) Heinsius et Baehrensias »ardentemque mori« scripserunt; at bene Burmannus ad hnnc locum adnotat: 
»audentem recte: agitnr enim de femina animi timidioris, in quam iUa audacia vii cadere videtur.* 

s ) II 191 sq., ubi codices praebent: »sua cniqne farens festinaque coniurix adiacet«, Baehrensius optime 
•funesta* scripsit. 

4 ) Bene Heinsius, quem Baehrensius secutus est, VI 237 sq., ubi codex Vaticanus praebet: »(abies) docilis 
relegi docilisque relinqui atque iterum medios non altior ire per hostes«, scripsit »tardior ire«. Schenkelius (comment. 
supra laud.: »Studien etc.< p. 291) versum 238 uncis inclusit, cum is propter verba »docilis relinqui«, qnae interce- 
dunt, cum verbis »docilis relegi* coniungi non possit. Baehrensius pro verbo »relinqui« scribens »reponi« fortaese 
genuinam lectionem invenit. 

6 ) »Incessit« pro »incussit« Vaticani Heinsius bene coniecit, quem Baehrensius secutns est. 
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densus: VI 229: densa spargens hastilia dextra. 

rarus: I 836: (porta) rara et sponte patet. II 74 sq.: raras et litus in altum — mittitaves. 
cfr. Caes. de bell. Gall. V 16, 4: rari magnisque intervallis proeliarentur. 

b. primuSj prior, novissimus, totus. 

De adiectivis >primus< et >prior< similibusque, quae etiam in soluta oratione saepissime 
vice adverbiorum occurrunt 1 ), multa yerba facere cum non sit opus, ad Valeri genu9 dicendi 
accuratius cognoscendum pauca exempla affero. 

primus: II 213: prima revertor. III 71 sq.: prima advolat. III 496 sq.: primus — advehit 
agmina, et saepius. Digni loci, qui afferantur, sunt I 765 sq. : cum prima per altum — vela dedit, 
pro »cum primumc. Eodem modo II 75 »cum primus« pro »cum primumc, et II 207 et V 350 sq. 
>ut prima* pro >ut priroum* Valerius scripsit, qua ex re cognosci potest eum formam nominalem 
adverbiali praeferre. 

prior: I 162 sq.: prior — advolat. IV 224: prior (surgit). VI 198 et VIII 413: prior 
occupat. II 533 sq. : prior obruit, cum adverbium, quod apud Valerium multo rarius occurrit, exstet 
II 143 : prius obruat. III 187 : prius ibat in ictus. 

novissimus: I 461: occupat et longe sua transtra novissimus Idas. IV 694: fugit ipse 
novissimus ictus 2 ). cfr. Caes. de bello Gall. V 56, 2: qui ex iis novissimus convenit. 

totus: VII 600: totus incumbit Iason. III 133: totusque ruit Tirynthius arcu 8 ). 

B. De adiectivis, quibus participialis natura inest. 

1. Adiectiva in tus desinentia: certus, laetus, tacitus. 

certus: II 455: (vox) certa sonat. 

laetus: I 161 sq.: laetus— tecta petit. I 170 sq: sed laeta recurret — cum ratis. I 610: 
fundunt se carcere laeti. II 98: laetus adit. II 299: laeta ferar. II 370: urbe sedent laeti 
Minyae. II 415 sq.: aethere laetus — adstabat mensis 4 ). III 633 sq.: laeta reducit cerva gregem. 
IV 342: laetus ovat. V 1: aitera lux haud laeta viris emersit Olympo. V 69 sq.: laetus ingreditur. 
VII 487 : pro te lucem quoque laeta relinquam. Satis multa exempla attuli, ut Valerium adiectivo 
»laetusc pro adverbio saepissime uti appareat. 

tacitus : I 689 : taciti sedent ad iussa magistri. III 402 : stant tacitae frondes. III 636 : 
curvo tacitus leo condidit antro. V 351: viros tacito vidit procedere passu, i. e., ut nos dicimus: 
sah die M&nner schweigend voranschreiten. Similiter legitur III 441: ter tacitos egere gradus. 

2. Adiectiva in idus desinentia: avidus, frigidus, inpavidus, intrepidus, pavidus, 

placidus, providus, trepidus, turbidus. 

avidus: III 557: gratos avidus procumbit ad amnes. 1 183: gressus avidos 5 ) ad litora vertit, 
i. e. nostris verbis : lenkt begierig seine Schritte zura Gestade. Adverbium »avide« invenitur I 818. 



l ) Draegerus (1. 1 vol. I p. 324) adiectiva »primus, princeps, postremus, solas< loco adverbioram ponere 
neqae allias aevi neqae allias sermonis scriptores dabitasse affirmat 

s ) Erdmannus (1. 1 p. 6) exadiectivo »novis8imas< genetivam »ictas< pendere verisimile essepatat. Ipse autem 
nam rccte fecerit, non iniaria dubitat, qaod lace clarias est accasativam »ictus< verbo »fugit< accommodatam esse. 

s ) Baehrensiam sine caasa »tentoque< scripsisse Loehbachias (progr. sapra laad. : »Bemerkangen etc.< p.6) vidit. 

4 ) Kochias (p. 1G3 comment. vol. XVHI Mas. Rhen. insert.) »aetheris alti< coniecit, Heinsius formsm 
»altis< praefert, sed emendatione non opos est. 

*) Baehrensius sine caasa »rapidos< scripsit. IV 297 sqq. legendum esse puto, ut supra dixi: >avidus 
viram — inrait.< 
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frigidus: VII 530: exclaraat stricto Aesonides stans frigidus ense. 

inpavidus: V 660: inpavidus maria et nonduni qui nota subibat. 

intrepidus: I 504: intrepidus tales fundit Sol pectore voces. 

pavidus: IV 504: (Harpyiae) priraum pavidae Phineae tecta pervolitant, i. e. vernacula 
lingua: umflattern ftngstlich. IV 571: pater ipse maris pavidas detorquet habenas. V426: pavidas 
iacit illa pharetras. 

placidus : V 197 : patrias placidu3 reminisccre terras. III 434 : placida transmittens agmina 
lauro, i. e. transmittens agmina placide vel leniter lauro tangens. 

providus: IV 271 sq.: providus ictus — servat. 

trepidus: IV 357: trepida subit. VI 520: trepidae cedunt. I 158: trepidi sequuntur. VI 
342: trepidusque super advolat. 

turbidus: II 115 sq.: dea se turbida — praecipitat. VI 292 sq. et VII 147 sq.: corripit 
ensem turbidus. 

C. De adiectivis, quae certis finibus non continentur. 

1. aeger, maestus, tristis. 

aeger: III 283 sq.: circa lacrimis ac mentibus aegri — stant Minyae, i. e., ut nostris verbis 
utar: herumstehen in Thrfinen und bekummerten Herzens die Minjer. 

maestus: I 442: te maesta relinquet. VI 433: increpat maesta. VI 505 sq.: maestae 
— succedunt ramis haerentque pavore volucres. V 16 : fundunt maestas ad sidera voces. 

tristis : II 426 sq. : tristis — coniunx pendet *). 

2. integer, purus, securus. 

integer: II 57 sq.: Titan — integer in fluctus et in uno decidit auro. 
2)urus: II 56: pnraque nec gravido surrexit Cynthia cornu. 
securus: V 48: carpere securas quis iam iubet Aesona noctes? 

3. lenis, pius, serenus. 

lenis: I 841 sq.: lenis agit. 

pius: I 80: tendensqne pias ad sidera palnias, i. e. lingua vernacula: und fromm die 
Hftnde gen Himmel erhebend. 

serenus: I 20 sq. : nunc nostra serenus — orsa iuves, i. e. nostris verbis: hilf gnftdig. 

4. acer, asper, atrox, audax, crudelis, durus, ferox, gravis, improbus, saevus. 

acer : III 209 : acer suscitat urbes 2 ). 

asper: 111 21 sq. : dum volucri quatit asper equo silvasque fatigat — Cycicus, i. e. 
nimis cupidus. IV 222: asper lason (surgit). 
atrox: VI 644: instabat atrox. 
audax: VI 423 sq.: audax desilit. 

*) Adiectiva, qnibus animi motns significantur, ab omnibus scriptoribus loco adverbiorum tam saepe posita 
sunt, ut Nagelsbachius (1. 1. § 82) in adiectivis animi affectum aliquem depingentibus primum increbruiase usum 
adiectivi praedicativi putaret. Yide Pickii 1. 1. p. 9 et 53 sq. 

s ) VI 300 Baehrensius lacunam codicis Yaticani explens non male »acrior instat* coniecit, sed forma 
>acriu8< praeferenda est. cfr. II 457: acrius hoc instare viri. 
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crudelis: I 695 sqq.: crudelis patrem liquerit. 

durus: I 718 sq.: te durus lacerat. III 181: deseris durus, i. e., ut nos dicimus: 
grausam verlasst du *). 

ferox: VI 741: ruit ferox. 

ijravis: IV 3: Iunonem ardenti trepidam gravis increpat ira. VI 522: proterit 
impulsu gravis agmina. 

impvobus: VI 367 sq. : in clipei septemplicis improbus orbem*) — arietat. 

saevus: VII 141 sqq. : proiecerat artus, — si 8 ) veniat miserata quies, cum saevior ipse — 
turbat agitque sopor. I 794: saevas inferte faces, i. e. lingua vernacula: schleudert wutend 
(= voll Wut) Brandfackeln hinein. I 726 sq.: cornua saeva Thyoneus — torsit. 

5. alternus. 

Pickius 4 ) de adiectivo »alternus« docet: »Post aevum Augusteum qui exstiterunt poetae 
latini, pauca admodum in adiectivi praedicativi ratione novasse videntur, quemadmodura adiectivo 
»alternus« adverbii munus tribuerunt Persius, Statius*. Valerius quoque exempla huius usus habet: 
VI 363: alternaequae virum non cedere dextrae. VI 231 sq. : ingerit ensem — huc alternus et 
huc. cfr. IV 266. 



III. De adverbio pro adiectivo attributivo posito. 

N&gelsbachius 5 ) hanc orationis conformandae consuetudinem a grammaticis antiquis miro 
modo vy ev appellatam Qraecorum imitatione ortam esse recte dicit, cui Draegerus 6 ) adstipulatur. 
Valeri exempla habes: V 337 : ingenti circum stupefacta profundo. ldera adverbium circum adiectivi 
loco po9itum est l 690: omnia circum, et II 412 sq.: viridis circum horrida late — silva 7 ) tremit. 
cfr. Verg. Aen. III 91 sq. : totusque moveri — mons circum. Similiter Valerius adverbio utrimque 
utitur II 45 sq. : noctisque metus niger auget utrimque campus, i. e. campus dextra et sinistra 
situs. Schaflerus 8 ) ab Ovidio saepe sine nomine pro adiectivo »ignobilis« nsurpari commeraorat, 
quod apud Valerium exstat II 586: angustas qnondam sine nomine fauces, i, e. quae quondam 



') Formam »deseris« modo imperativo »desere«, qui in Vatdcano est, Heinsius et Baehrensius praetulerunt. 
Curn Valerius adiectivum praedicativum valde amet, Baehrensio adstipulari non possum, qui vocabulum »durus« 
casum vocativum esse putat. 

*) Similiter Valerius dicit VI 246: laevum per luminis orbem, i. e. per laevum oculum. III 199: per clipei 
cedentis opus, quo vocabulo teoyoy* vel »xQ% ua% latine redditum est. III 210: pugnae opus. I 452 : clari decus orbis, 
i. e. clipeus. III 846: decus re^nique insigne, i. e. sceptrum. I 561 sq.: robur — Herculeum tuens, i. e. fiivos 
'HouxXiovg. Apud Vergilium legitur Aen. X 546: totum clipei orbem. II 392: clipei insigne decorum. X 553: 
ciipei ingens onus. X 496: inmania pondera baltei. 

8 ) Aiii Valeri loci, quibus coniunctio >si< eodem modo atque Graecorum »*(< usurpatur, sunt V 561 : 
expertique simul, si tela artusque sequantur. VI 3 sqq : videre, sternere si Minyas queat. VII 30 sq.: oculos longe 
tenet, aurea si iam — pellis (clarescat). I 459 sq.: multum famulis pia iusta moratis, si venias. I 307 sq.: incertus 
si nubila duxerit aether, iam nunc mitte metns. Baehrensi mutatio »incertumst« necessaria non est. cfr. Loehbachi 
progr. supra laud.: >Bemerkungen etc.« p. 4 et Ph. Wagneri comment. Philol. vol. XX insert. p. G20. 

4 ) 1. 1. p. 67. *) 1. 1. § 75. 6 ) 1. 1. vol. I p. 131. 

7 ) Meynckius (1. 1. p. 39), quem Baehrensius secutus est, pro substantivo »tela« Vaticani adverbium >late« 
optime coniecit coll. Vergilianis locis Aen. VIII 671 : tumidi late maris, et IX 381 sq.: late horrida, et Val. III 584 sq. : 
pavet omnis conscia lato silva. 

*) 1. 1. p. 64. 
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I 

sine noraine erant. cfr. Verg. Aen. IX 343 sq. : multam in medio sine nomine plebem — aubit. 
Deinde commemorandus est Valeri locus I 692: adhuc in fontibus amnes. cfr. V 423: pinguem 
sine imbribus annum. Denique locus dignus, qui laudetur, est VI 220 sq. : tot montibus inter — 
diviso, ubi inter eodem modo quo Graecorum *peru§v* usurpatum est 1 ). 



Appendix. 

Accedit brevis quaestio de iis verbis, quae aut non inveniuntur nisi apud Valerium aut 
alia significatione ab eo usurpantur quam a classicis qui vocantur scriptoribus. 

A. De vocabulis a Valerio solo usurpatis. 

1, Substantiva. 

a. Substantiva in tor vel trix desinentia a Valerio solo usurpata habes: 
gestatrix: IV 605: divaque Gorgonei gestatrix innuba monstri, i; e. quae gestat. 
memoratrix: VI 142: memoratrix tibia pugnae, i. e. quae memorat. Porma >memorator« 
legitur Propert. III 1,33: nec non ille tui casus memorator Homerus. 

mugitor: III 208 sq. : magis ut mugitor anhelat Vesvius, i. e. Vesuvius, qui raugit. 
pulsator: V 693: citharae pulsator Apollo, i. e. qui pulsat. 
sociatrix: V 499: medii sociatrix gratia Phrixi, i. e. quae sociat. 

b. Alia substantiva. 

incepttis: VI 124: inceptus iam lancea temnit eriiis, quo loco substantivum >inceptus< 

pro voce »impetus« (vel »conamina«) positum est. 

lustramina: III 442 sq. : arma simul vestesque virum lustramina ponto — pone iacit, 

i. e. purgamenta. 

2. Adiectiva, 

aegisonus: III 88: aegisono pectore, i. e. quod aegidis sonum edit. 
arquijwtens: V 17: arquipotcns Apollo, i. e. sagittandi peritus. 

inplorabilis : I 573: (lumen) purpureum, miseris olim inplorabile nautis, i. e. quod 
inplorari debet. 

intemerandus : V 641: an Martia templa intemeranda minus, i. e. non violanda. 
Imtrijicus: III 448: adque ita lustrifico cantu vocat, i. e. expianti vel lustrali. 
saxiferus: V 608: saxiferae surgat quibus imber habenae, i. e. qua lapides iaciuntur. 

3. Verba. 

Verba, quae Valerius sblus adhibet, sunt: 
protonare: IV 205: sed tali protonat ira. 
superincendere : II 126: hanc superincendit Venus. 

B. De vocabulis a Valerio singulari modo usurpatis. 

Substantivum nuntius pro forma >nuntia« positum est II 142: utinam non hic tibi nuntius 
essem 2 ). Ph. Wagnerus explicat 5 ): >Nuntius< ist eben Nachricht und »utinam non hic nuntius 



f ) IV 139, ubi exstat: »paciferaeque manu nequiquam insignia virgae«, verbum portandi vel ferendi meute 
^addendum est. a ) Gfr. Braunii 1 1. p. 33. s ) Iahn. ann. 1. 1. p. 3bK). 
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es3em« kurzer Au9druck fur »utinam non talis nuntii auctor essemc, wie gleich im folgenden 
Verse »nostros doloresc fur »auctores nostri dolorisc. Schenkelius *) locum Verg. Aen. XI 896 sq.: 
>interea Turnum in silvis saevissimus implet — nuntius«, non recte intellectum huius scripturae causam 
fuisse putat. 

Singulari modo Valerius his verbis utitur: 

carmen agere: I 814 et IV 87, i. e. carmen dicere vel canere. 

condere: II 442 sq.: urbes— navita condebat. Idem verbum condendi sententia quae 
dicitur praegnanti usurpatum pro »amittere ex oculis« (= dTToxQomeiv yf t v) invenitur IV 636 et 
V 106. cfr. Verg. Aen. III 291: protinus agrias Phaeacum abscondimus arces. 

expetere: V 577: expetit Aesonides et amicos ordine reges, i. e. petit ab Aeeta, ut reges 
enumeret. 

maculare : IV 369 : Lyda nurus sparso telas maculaverit ostro. VI 704 sq. : perque levem 
et multo maculatam murice tigrin — concita cuspis abit. Locis allatis verbum maculandi, i. e. 
macula afficere, inquinare, polluere, foedare, a Valerio ita adhibetur, ut sit: per intervalla tingere 
et quasi maculas ornatus causa adspergere. cfr. Verg. Aen. I 323: maculosae tegmina lyncis. 

praefulgurare: III 119: vias praefulgurat ense, i. e. fulgore vias implet strictum ensem 
vibrando. Verbum praefulgurandi intransitivum est Stat. Theb. VII 501 sq.: longe tua iussa 
cohortes — exspectant, multoque latus praefulgurat ense. 

tmncare: VI 568: nec in medio truncantem marmore cervos, ubi >truncare« idem signiiicat 
quod »interficere«. 

reclamare: III 596 sq.: rursus Hylan et rursus Hylan per longa reclamat avia. 1. A. Wagnerus 
explicat: »clamat, ut ad se redeatc, et Burmannus: »saepe repetito clamore vocat et clamando 
iteratc. VIII 173 sq.: dominam reclamant nomine. 

pendere: I 445 sq. : tuis nam pendit in arvis — Delius, quo loco verbum »pendit« ab- 
solute usurpatum idem significat quod >poenas pendit (=dat, luit).« Quam ob rem viri docti alii 
aliam coniecturam proposuerunt. Fr. Eyssenhardtius*) dicit: >pendit quid sit, nemo facile dicat. 
Quod enim explicant dictum esse pro »poenas pendit«, concedi non potest talis ellipsis: tum enim 
omnia audiri possunt et, ni fallor, nullus poeta latinus unquam hac figura ita abusus est.« Sed 
Eyssenhardtium, qui »pascit? scribendum esse iudicaverat, inidem vitium, quod vituperasset, inci- 
disse Kochius 3 ) recte docuit, cum ipsum verbum pascendi obiectum desideret. Quam ob causam 
hic vir doctus coll. Stat. Theb. VI 375 verbum »servit« proposuit. Ph. Wagnerus 4 ) coll. Verg. 
Aen. VI 151 verbum »pendet« praefert. Sed iure Burmannus, Thilo 5 ), Schenkelius 6 ), Baehrensius 
lectionem traditam »pendit« non mutaverunt 7 ), quod poeta ferulae verba non subicit. Talis 
audacia minime a consuetudine Valeriana abhorret, sed plane ex usu eius est. cfr. IV 477 sq. : 
nec credite culpam — saevitiae scelerumve mihi nunc crimina pendi, i. e. nec credite poenas 
pro culpa saevitiae pendi. 



') comment. supra laud.: >Studien etc.< p. 273. 
9 ) 1. 1, p. 383. 

s ) Musei Rhen. vol. XVIII p. 1G3. 
«) Philologi vol. XX p. G2S. 
*) prol. p. LXXXVl sq. 

e ) p. 3G4 commentationis supra laudatae: >Studien etc.,« quo loco Graecorum verbum riyeiy bene comparat 
quod et absolute usurpatur et cum vocabulis noivqv, dixnv, Ttuujoictf, xiaiv coniungitur. 
7 j lis accedit Loehbachius, cuius confer progr. supra laud.: >Studien etc.« p. 5. 
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Scliiiliiacliricliteii. 



I. Allgemeine Lehrverfassung. 



I. Ubersicht iiber die einzelnen I^ehrgegenstande nnd die 
fiir jeden derselben bestimmte Stundenzahl. 



A- Gymnasium. 
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Kathol. Religionslehre . 
Evangel. Religionslehre 
Deatsch 



Latein 



Zeichnen . . 



2 
2 
3 



-Griechisch 
Franzosisch 
Hebraisch . 



Geschichte nnd Geographie || 3 
Rechnen und Mathematik i 4 
Naturbeschreibung . . . . 

Physik 

Schreiben . 
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61 
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B. Vorschule. 



i. 



ii. 



iii. 



Gesamt- 
zahl. 



Kathol. Beligionslehre 



2 



EvangeL Religionslehre 



i< >- 



Deutsch 



Kechnen . 



i" 



G 



6 



6 



19 



1& 



Schreiben 



Singen 



Turnen 



1*/« 



IV» 



2. Ubersicht uber die Verteilung der 

(Die Angaben sind nach der zuleti 



^ 
i 



Stunden unter die einzelnen Liehrer, 

foestehenden Einrichtung gemacht.) 
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3. ijbersicht der durehgenommenen Ijehrpensa. 

Da die eigentlichen Lehrpensa im wesentlichen dieselben waren wie fruher, so folgen 
hier nur Angaben uber die gelesenen Schriftsteller unfl die den Primanern und Sekundanern zu 
Aufs&tzen gestellten Themata. 

I. Schriftsteller. 

A. Deutsche. 

1) Ober-Prima: Goethes Iphigenie und Schillers Jungfrau von Orleans. 2) Unter- 
Prima: Goethes Egmont und Schillers Wallenstein. 3) Ober-Sekunda: Das Nibelungenlied (in 
Obersetzung). 4) Unter-Sekunda: SchillersWilhelm Tell. 

B. Lateinische. 

1) Ober-Prima: Ciceros Tuskulanen I und Rede fur Milo, Tacitus* Annalen I, Horaz' 
Oden III und IV und einijge Satiren und Episteln. 2) Unter-Prima: Cicero vori den Pflichten II, 
dessen Rede fur Archias und Traum des Scipio, Livius XXII, Horaz' Odenl und II und einige 
Epoden. 3) Ober-Sekunda: Ciceros Rede uber den Oberbefehl des Pompeius, Livius I — V in Aus- 
wahl, Vergils Aneis IX und XII und Georgica in Auswahl. 4) Unter-Sekunda: Ciceros Briefe in 
Auswahl und Reden gegen Catilina III und IV, Vergils Aneis II und III. 5) Ober-Tertia: C&sars 
Gallischer Krieg V— VII und Ovids Verwandlungen VI — XII in Auswahl. 6) Unter-Tertia: Casars 
Oallischer Krieg I— III und Ovids Verwandlungen XIII— XV in Auswahl. 7) Quarta: Lebeus- 
beschreibungen des Cornelius Nepos. 

C. Griechische. 

1) Ober-Prima: Thukydides VT, Platons Kriton und Teile des Phadon, Homers Ilias XVI 
und XVIII, Sophokles' K5nig Odipus. 2) Unter-Prima: Thukydides I und III in Auswahl, 
Demosthenes' olynthische Reden, Homers Ilias I — V. 3) Ober-Sekunda: Xenophons griechische 
<3eschichte II und III in Auswahl, Herodot VII — IX in Auswahl, Homers Odyssee VII— X und 
XIII. 4) Unter-Sekunda: Xenophons Anabasis I und IV und Kyrop&die I in Auswahl, Homers 
Odyssee V— VIII. 5) Ober-Tertia: Xenophon3 Anabasis II und III. 

D. PranzSsische. 

1) Ober-Prima: Le Bourgeois Gentilhomme von MoliSre. 2) Unter-Prima: Com^dies 
-choisies aus der Goeberschen Sammlung. 

II. Themata zu Aufsatzen. 

A. Deutsche. 

1) Ober-Prima (von Herrn Oberlehrer Pesch). 

1) Vor die Trefflichkeit setzten die G6tter den Schweiss. 2) Nicht in die ferne Zeit ver- 
liere dich, den Augenblick ergreife, der ist dein. 3) Welche Schuld hat nach Schillers Darstel- 
lung die Jungfrau von Orleans auf sich geladen ? Wie zeigen sich die Wirkungen dieser Schuld ? 
Wie suhnt sie dieselbe? 4) Wie &ussert sich wahre Vaterlandsliebe? 6) a. Charakteristik der 
lphigenie bei Goethe. b. Die Iphigenie Goethes und die Jungfrau von Orleans in Schillers gleich- 
namigem Drama. 6) Warum ist es oft schwieriger die Guter zu bewahren als zu erwerben? 
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7) Warum mussten die Bildhauer den Laokoon anders darstellen als VergilP 8) (bei der Abi- 
turientenprufung) Not ist die Wage, die des Freundes Wert erkl&rt, Not ist der Prufstein auch 
von deinem eignen Wert. 

2) Unter-Prima (von dem ordentlichen Lehrer Herrn Dr. Finsterwalder). 

1) Wodurch weiss das Nibelungenlied unser besonderes Mitleid mit dem Tode Siegfrieds 
zu erregen ? 2) a. Wem Gott will eine rechte Gunst erweisen, Den schickt er in die weite Welt. 
b. Welcher Held des Nibelungenliedes erregt unser besonderes Interesse? c. Siegfried und Achilles. 
d. Das Nibelungenlied ein Lied der Treue. 3) Durch welche Vertreter schildert Goethe das Volk 
im Egmont? 4) Das Volk der Niederlander in Goethes Egmont verglichen mit den Schweizera 
in Schillers Wilhelm Tell. 5) Welchen poetischen Zwecken dient im Nibelungenliede die Episode 
von den Sachsenkriegen ? 6) Wer von den beiden Helden der Ilias erregt unsere gr5ssere Teil- 
nahme, Hektor oder Achilles? 7) Erst w&g's, dann wag's! 8) Welche Bedeutung hat die Rolle 
des Oranien in Goethes Egmont? 9) Schnell fertig ist die Jugend mit dem Wort, das schwer 
sich handhabt wie des Messers Schneide. 

3) Ober-Sekunda (von Herrn Oberlehrer Wingen). 

1) M. Porcius Cato w&hrend seines Alters. 2) Inhaltsangabe des Lesestuckes »Griechen- 
land« (Lesebucb S. 240). 3) Der Hof der Burgunderk5nige (nach den funf ersten Ges&ngen des 
Nibelungenliedes). 4) Wie und warum reist man im neunzehnten Jahrhundert? 5) Die Anftnge 
hOherer Gesittung nach Vergil (Georg. I 125—155) und Schiller (das eleusische Fest). 6) Die 
Elemente hassen das Gebild der Menschenhand. 7) Es scheint der Mensch oft sehr gering, Durch 
den Gott schafft grosse Ding. 8) a. Wie wirkt die Not auf den Menschen ein? b. Die Burg 
Kudegers und deren Bewohner. 9) Mit welchem Rechte nennt Ovid die Metalle irritamenta 
malorum ? 

4a) Unter-Sekunda I (von Herrn Oberlehrer Dr. Steinhausen). 

1) Der Winter und der Frtihling. 2) Homer und Vergil. 3) Laokoon und das h5lzern& 
Boss. 4) Fruhling und Herbst, Junglings- und Mannesalter. 5) Der Palast des Priamus bei der 
ZerstOrung Trojas. 6) Der Fluss und das menschliche Leben. 7) Aneas flieht mit den Seineft 
aus Troja. 8) Stauffaeher, Melchthal und Walter Furst im Wilhelm Tell. 9) Attinghausen 
und Rudenz im Wilhelm Tell. 

b) Unter-Sekunda II (von deim kommiss. Lehrer Herrn Laskowski). 

1) Winter und Fruhling. 2) Charakteristik der beiden Hauptpersonen in Schillers Kampf 
mit dem Drachen. 3) Cicero in der Verbannung (nach seinen Briefen). 4) Vergleichung der 
beiden Gedichte Der Taucher und Der Handschuh von Schiller. 5) Lobe den Tag nicht vor dem 
Abend. 6) Der ftbergang der Griechen uber den Kentrites. 7) Fruh ubt sich, was ein Meister 
werden will. 8) Wodurch ward den Griechen der Marsch durch Armenien so erschwert? 
9a) Welche Charakterzuge offenbart Rudenz? b) BSse Gesellschaften verderben gute Sitten. 

B. Lateinische. 

1) Ober-Prima (von Herrn Oberlehrer Dr. D'Avis). 

1) Aristides et Alcibiades quam dispari animo iniuriam a civibus acceptam tulerint. 
2) Horatii illud >Vis consili expers mole ruit suac exemplis comprobatur. 3a) De Patrocli mortc 
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b) Carthago et Corinthus deletae quid commodi, quid incommodi attulerint Komanis. 4) Horatius 
quas potissimum virtute3 primis sex tertii libri carminibus commendaverit civibus. 5a) Claudiae 
genti quantum debuerit res publica Komana. b) Pietatem fiindamentum esse omnium civitatum. 

c) Labor omnia vincit improbus. (Rede.) 6) T. Annius Milo quo crimine reus sit factus quamque 
defensionis rationem inierit Cicero orator. 7) Habuit Iugurtha, quod Roma egressus urbem venalem 
diceret. 8) (bei der Abiturientenprufung) Niraiam gloriae cupiditatem optimo cuique exitio solere 
esse exemplis comprobatur. 

2) Unter-Prima (von Herrn Professor Dr. Conrad). 

1) C. Marium patriae et servatorem fuisse et pestem. 2) De laudibus bellicis Epaminondae. 
3) Aristidis iustitiam plus valuisse ad iidem faciendam prudentia Themistoclis. 4) Bello Persarum 
de cuhcta Graecia optime meritos esse Athenienses. 5) Scipionem Africanum superiorem singu- 
larem fuisse et virum et imperatorem. 6) Qua commendatione Cicero iudicibus Arctiiam poetam 
commendaverit. 7) Quanta praemia magnis viris et vivis et mortuis exposita esse Cicero aliiquo 
antiqui crediderunt? 8) Quo modo factum sit ut Philippus rex Macedoniae Graeciam in dicionem 
suam redigeret. 9) Q. Fabium Maximum ducem haudquaquam Sempronio Flaminioque similem 
fuisse Livius recte dicit. 

3) Ober-Sekunda (von Herrn Oberlehrer Wingen). 

1) De certaraine navali Troianorum (Verg. Aen. V 104 — 285). 2) De Niso et Euryalo 
(Verg. Aen. IX 176—445). 3) De Bruto libertatis Romanae custode. 4) Quem ad modum Aristaeus 
apes amissas recuperaverit (Verg. Georg. IV 315 — 559). 



Abiturientenpriifungsarbeiten. 

1) Deutscher Aufsatz. Not ist die Wage, die des Freundes Wert erklart, Not ist 
der Prufstein auch von deinem eigenen Wert. 2) Lateinischer Aufsatz. Nimiam gloriae 
cupiditatem optimo cuique exitio solere esse exemplis comprobatur. 3) Lateinisches Scriptum. 
4) Obersetzung aus dem Griechischen: Xenophons Kyropaedie VIII, 7, 1—5. 5) Cber- 
setzung aus dem Hebraischen: I. Mos. 22, 10 — 14. 6) Mathematische Arbeiten. 1. Ein 
Parallelogramm zu konstruieren aus einer Diagonale, der H6he und dem Verhaitnis der zusammen- 
stossenden Seiten. 2. Aus dem Kadius r einer Kugel die H5he, Oberflache und den Inhalt eines 
Abschnittes derselben zu bestimmen, dessen krumme Oberfl&che 4mal so gross ist als seine 
Grundfl&che. r = 6,3. 3. EinBeamter, dessen Leben jetzt auf noch25 Jahre gesch&tzt wird, wunscht, 
dass nach seinem Tode seine Witwe, deren Leben jetzt auf 35 Jahre geschatzt wird, alljahrlich 
1200 M erhalten soll. Er kauft sich deshalb bei einer Privatwitwenkasse ein, die 4o/ rechnet. 
Wieviel hat er am Anfang jedes Jahres Beitrag zu zahlen? 4. Von einem Viereck, welches aus 
zwei gleichschenkligen Dreiecken auf gemeinsaraer Basis besteht, seien 2 ungleiche Seiten a und b 
und der von ihnen eingeschlossene Winkel y gegeben. Man berechne die Abst&nde des Schwer- 
punktes dieses Viereckes von den beiden Endpunkten, in welchen je 2 gleiche Seiten zusammen- 
stossen. a = 106, b = 65, y = 88° 37' 10". 



Technischer Unterricht. 

a) Turnen: Im Sommer in 2 Abteilungen mit je 2 St. wftchentlich, im Winter in 
7 Abteilungen mit je 1 St. alle 12 Tage; dispensiert waren 109 Schfller. 
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b) Singen: In den beiden unteren Klassen je 2 St„ fur den aus den Schulern der 
ubrigen Eiassen gebildeten Chor 3 St., zusammen 7 St. wflchentlich. 

c) Fakultatives Zeichnen: 1. Abteilung: I und II mit 20 Schulern, 2. Abteilung: 
III mit 61 Schulern, je 2 St., zusammen 4 St. wflchentlich. 



Bewegnngsspiele 

fanden wahrend des Sommersemesters regelmassig auf dem Turnplatze statt. 



II. Verfiignngen der vorgesetzten Behorde. 

GemSss Verfugungen des Herrn Ministers der geistlichen etc. Angelegenheiten und des 
Kflniglichen Provinzial-Schul-Kollegiums sind fortan die dritten oder vierten Sflhne derselben 
Familie nur dann von der Entrichtung de3 Schulgeldes befreit, wenn die Durftigkeit nach- 
gewiesen ist. 



III. Chronik. 

1. Das Schuljahr 1887/88 begann am 25. April um 7 Uhr resp. um 7 1 /* Uhr mit einer 
hl. Messe fur die Katholiken und einer Andacht fur die Evangelischen. Der wissenschaftliche 
Unterricht wurde w&hrend des Sommer-Semesters ebenso wie im vorigen Schuljahre von 7 bis 
12 Uhr vormittags erteilt. 

2. Mit dem Anfange des Schuljahres wurde Herr Dr. Fritz dem hiesigen Gymnasium 
zur Abhaltung seines Frobejahres uberwiesen. 

3. Da die starke Frequenz der Unter-Sekunda eine Teilung n&tig machte, so wurde bald 
nach Beginn des Schulkursus der Kandidat des h5heren Schulamts Herr Laskowski hierher 
berufen und mit dem Ordinariate eines Cotus dieser Klasse betraut. 

4. Am Tage Christi Himmelfahrt fuhrte Herr Dr. Kehrein 43 von ihm vorbereitete 
Schuler in der St. Kastor-Kirche zur ersten heiligen Koramunion. 

5. Am 1. Juni ubernahm Herr Lehrer Kirchesch den Gesangunterricht. 

6. Am 29. Juni wurde der kommissarische Lehrer Herr Dr. Karl Schuth durch eiu 
jahes Ungluck in Guls bei Coblenz aus diesem Leben abberufen. Das Gymnasium verlor durch 
diesen Todesfall einen wackern Lehrer, das Kollegium einen werten Amtsgenossen und die Schuler 
einen geliebten Lehrer. 

7. HeiT Professor Dr. Worbs, der auch w&hrend des Sommersemesters dieses Jahres 
(s. Progr. von 1887 S. 16) beurlaubt gewesen war, trat mit dem 1. Oktober nach seinem Wunsche 
in den Kuhestand. Er erhielt bei dieser Gelegenheit von Sr. Majestat dem Kai9er und K&nige 
den Kronenorden III. Klasse. Die Anstalt wird ihm fur die treuen und erfolgreichen Dienste^ 
welche er ihr seit Ostern 1876 geleistet hat, stets dankbar sein. Wir wunschen dem Herrn 
Kollegen alles Gute und Schone fur die Tage seiner Musse. 
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8. Infolge der Pensionierung des Herrn Prof. Dr. Worbs wurde der bisherige ordentliche 
Lehrer Herr Pesch zum Oberlehrer und der bisherige kommissarische Lehrer Herr Papenheim 
zum ordentlichen Lehrer beftrdert. 

9. Zu Anfang des Wintersemesters wurde Herr Kerper dem K&nigl. Gymnasium zu 
Gleve zur Yertretung eines erkrankten Lehrers fiberwiesen, kehrte aber zu Weihnachten an das 
hieaige Gymnasium zuruck. 

10. Herr Babbiner Dr. Singer wurde im Anfang des Wintersomesters zum israelitischen 
Beligionslehrer des Gymnasiums ernannt. Zur selben Zeit wurden die Kandidaten des h5heren 
Schulamts Herr Dr. Follmann, bis dahin am Kdnigl. Gymnasium zu Bonn, und Herr Henges- 
bach, der am Kflnigl. Gymnasium zu Emmerich sein Probejahr vollendet hatte, an der hiesigen 
Anstalt besch&ftigt. 

11. Am 27., 28. und 29. Februar 1888 fand unter dem Vorsitze des Herrn Provinzial- 
Schulrats Dr. Deiters die mundliche Abiturientenprufung statt. 

12. Das am 9. M&rz erfolgte Hinscheiden Sr. Majest&t des Kaisers und Kdnigs 
Wilhelm versetzte auch das Gymnasium in tiefe Betrubnis. Sonntag den 18. M&rz fand 
in der Gymnasialkirche eine Trauerfeier statt, bei der Herr Beligionslehrer Dr. Kehrein 
die Predigt hielt. Donnerstag den 22. mittags 12 Uhr wurde in der fur diesen Zweck besonders 
geschmuckten Aula die eigentliche Trauerfeier der Schule begangen. Der Unterzeichnete hielt 
die Ged&chtnisrede. Die Spitzen der Civil- und Milit&rbeh5rden, Eltern und Angehflrige unserer 
Schuler, sowie viele GOnner und Freunde des Gymnasiums beehrten uns mit ihrem Besuche; die 
Aula konnte kaum die an der Feier Teilnehmenden fassen. 

13. Am 21. Mflrz starb nach schwerer Krankheit der kommissarische Lehrer Herr Dr. 
Aloys Algermissen. Der Verewigte bat sich durch edeles Streben und treue Pflichterfullung 
die Zufriedenheit seiner Vorgesetzten, die Achtung seiner Amtsgenossen und die Liebe seiner 
Schuler erworben. 
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IV. Statistische Mitteilnngen. 



1. Ijbersfcht iiber die Frequenz iind deren Verauderung im 

Ijaufe des Schuljahres. 



A. Gymnasinm. 



01. UI. 



011. UII. 



OIII. 



UIII. 



I¥. I V. 



¥1. 



Sa. 



B. Vorschule. 
3. 



1 2. 



Sa. 



1. Bestand am 1. Februar 1887 15 

2. Abgang bis zura Schlusse des Schuljahres 1886/87 ... 15 

3a. Zugang dnrch Yersetznng zu Ostern 24 

3b. Zugang durch Aufnahme zu Ostern n — 

4. Frequenz zu Anfang des Schuljahrcs 1887/88 24 

5. Zugang im Sommersemester || — 

6. Abgang im Sommersemester ' — 

7a. Zugang durch Versetzung zu Michaelis 

7b. Zugang durch Aufnahme zu Michaelis 

8. Frequenz am Anfang des Wintersemesters 24 

9. Zugang im "Wintersemester 

10. Abgang im Wintersemester 

11. Frequenz am 1. Februar 1888 | 24 

12. Durchschnittsalter am 1. Februar 1888 19 
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70 
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5 



2 1 



65 
2 
2 

65 



72 
1 
1 

72 



12V4. 11 



460 
55 

395 
59 

494 

6 

28 

11 

483 

(> 

15 
474 



3G 

33 
8 

43 
2 
6 

3 

42 

1 

3 

40 

9*/4 



30 

9 

9 

20 



3 

21 

3 

24 

87e 



15 
15 



1 
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42 

32 

78 

2 

10 
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3 
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Die Anstalt wurde demnach wShrend des verflossenen Schuljahrs znsammen von GOS Schulern besucht. 



2. ijbersieht iiber die Religions- und Heimatsverhiiltnisge 

der Sehiiler. 



A. Grymnasinm. 
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B. Vorschnle. 
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1. Am Anfang des Sommersemesters 

« 

2. Am Anfang des Wintersemesters 

3. Am 1. Februar 1883 
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Das Zeugnis fiir den einj&hrigen Milit&rdienst haben erhalten zu Ostern 1887: 31, zu Michaelis: 9^ 
von diesen sind zu einem praitischen Beruf abgegangen zu Ostern 5, zu Michaelis 8. 
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V. Sammlnng von Lehrmitteln. 



Die Unterrichtsmittel fur die einzelnen Disciplinen wurden etatsm&ssig vermehrt. 
Fur die Gymnasial-Bib lio thek wurden angeschafft: 

Die Fortsetzungen der im Programm des vorigen Jahres erwfthnten Werke und Zeitschriften. 
Geschichte des Trierischen Landes von Leonardy. Astronomische Bilder von Valentiner. 
Deutschland von C. J. Weber. Kleine Schriften von David Priedrich Strauss. Histoire de la 
R6volution franfaise par M. A. Thiers. HSlzels Geographische Charakterbilder, herausgegeben 
unter p&dagogischer und wissenschaftlicher Leitung von Josef Chavanne, 26 Tafeln und 10 Hefte 
Text. Corpus inscriptionum Atticarum, voluminis quarti supplementa complexi partis primae 
fasciculus altex. C. Valerii Catulli carmina ed. Bernhard Schmidt. De usu infinitivi apud 
Lucanum, Valerium Flaccum, Silium Italicum scr. Joannes Schmidt. De vi atque usu adiectivi 
praedicativi apud aevi Augustei poetas latinos scr. Albertus Pick. Verhandlung der Direktoren- 
Versammlungen in Preussen, 17 — 25 Bd. Historische Syntax der lateinischen Sprache von Draeger, 
1. Bd. 2. Aufl. Jahresbericht uber das hflhere Schulwesen von Conrad Rethwisch, 1. Jahrgang. 
Geschichte des rflmischen Kaiserreichs von Duruy, ubersetzt von Hertzberg. 

Fur die Schulerbibl iothek wurden angeschafft: 

Joseph LangPs Bilder zur Geschichte, ein Cyklus der hervorragendsten Bauwerke des 
Altertums, in Lichtdrucken nach den Originalien, mit erkl&rendem Texte, 2 Exempl. Das neue 
Universum, 2 Exempl. 

Der Gymnasial-Bibliothek gingen Geschenke zu von dem Edniglichen 
Ministerium der geistlichen etc. Angelegenheiten, von* dem KOniglichen 
Provinzial-Schul-Kollegium, von dem Geheimen Medizinalrat Herrn Professor Dr. Binz 
in Bonn, von der Nikolaischen Buchhandlung ;n Berlin und von der Stallingschen in 
Oldenburg. Fur diese Geschenke ermangelt der Berichterstatter nicht namens des Gymnasiums 
ehrerbietigst und verbindlichst zu danken. 

Fur den geographischen Unterricht wurde angeschafft: 
1 Karte von Pal&stina. 

Fur den naturwissenschaftlichen Unterricht wurde angeschafft: 
Eine grosse Sammlung von Mineralien. 



VI. Stiftungen und Beneficien. 



Das Pramium aus der Stiftung des Geheimen Regierungs- uod Provinzial - Schulrats 
Herrn Dr. Lucas fur >einen durch Fleiss, christliche Gesinnung und sittlichen Emst ausge- 
zeichneten Sekundanerc erhielt der Unter - Sekundaner Scheid. Die Einkunfte der bei dem 
Gymnasium bestehenden Stipendien wurden stiftungsm&ssig verwandt. Ganze und halbe Freistellen 
wurden bis zu 10% der Solleinnahme des Schulgeldes vorschriftsmassig vergeben. 
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VII. Mitteilungen an die Schtiler nnd deren Eltern. 

1. Das Schuljahr 1887/88 wird ara 27. Marz geschlossen. 

2. Die Bestimmungen uber das Aufsteigen und das Nichtaufsteigen der 
Schuler sind auf grund von Konferenzberatungen definitiv getroffen und werden 
nicht abge&ndert. 

3. Abmeldungen wolle man in den ersten Tagen der Ferien schriftlich an den unter- 
zeichneten Direktor richten. 

4. Das Schuljahr 1888/89 beginnt Montag den 16. April vormittags 9 Uhr, nachdem fur 
die Katholiken um 8 Uhr und fur die Evangelischen um 8 1 /* Uhr Gottesdienst stattgefunden hat. 
Samstag den 14. April vormittags von 9 bis 12 Uhr werden von dera Unterzeichneten im Konferenz- 
zimmer Anmeldungen fur alle Gymnasiaiklassen und fur die Vorschule entgegengenommen. Die 
Aufnahmeprufungen werden an demselben Tage nachmittags abgehalten. Bei der Anmeldung sind 
vorzulegen: a) ein Abgangszeugnis der zuletzt besuchten Schule, b) der Geburts- oder Taufschein, 
c) der Impf- resp. Revaccinationsschein, d) ein Blatt, auf welchem Vor- und Zuname und Konfession 
des Schulers, Vor- und Zuname, Stancl und Wohnung des Vaters resp. des Vormunds oder Stell- 
vertreters angegeben sind. AuswSrtige Schuler durfen nur eine vom Direktor genehraigte Wohnung 
beziehen und diese nur nach vorher eingeholter Genehmigung des Direktors wechseln. Das Schul- 
geld betr&gt j&hrlich 100 Mark und ist viertelj&hrlich praenumerando zu entrichten. 



Dr. Binsfeld, 

Gymnasialdirektor. 
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